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e rog, mama, o implora Amanda
in timp ce isi incolacea madinile
in jurul taliei doamnei Reeves,
poate veni si Domnul Walker?

Doamna Reeves a imbritisat-o la rindul ei
pe Amanda.

— Imi pare riu, draga mea, dar aceasta cila-
torie a fost planificati cu mult inainte ca Domnul
Walker sa locuiasca impreuni cu noi. Nu putem

s3 il ludm intr-o croazieri cu vaporul.



Desigur ci erau mai mult de doudsprezece
luni de cAnd Domnul Walker primise rolul de
Labrador Ambasador la Park Hyatt Melbourne.
Locuia cu directorul hotelului, Henry Reeves, si
familia acestuia, si devenise un membru indragit
al personalului.

Cu dezamigirea citindu-i-se pe chip, se indepar-
ti de mama ei si se asezd langd Domnul Walker.
Acesta si-a pus capul in poala ei si i-a adulmecat
mirosul de cipsune si pirul proaspit spalat. i vor
lipsi ingrozitor de mult.

—A ajuns taxiul! a strigat Henry.

Thomas, hamalul hotelului, incepuse sa puna
bagajele familiei in portbagajul maginii in timp
ce toti isi luau rimas bun.

— Ne vedem curdnd, Domnule Walker, a spus
Amanda imbritisandu-l inci o data. Iti voi trimite
o vedere.

Sophie era si ea tristi pentru ca-l lasa pe
Domnul Walker acasi, dar in acelasi timp era

incAntati de ideea unei vacante pe mare. I-a

ciufulit urechile Domnului Walker si l-a pupat
direct pe nas.

— Ai grija, a soptit doamna Reeves, gadi-
lindu-1 sub birbie. Ne vom intoarce inainte
sa-ti dai seama.

Domnul Walker si-a ficut curaj pentru cel
mai dificil ramas bun, in timp ce Henry a inge-
nuncheat in fata lui §i a zAmbit.

— Ei bine, Domnule Walker, mad bazez pe
tine ca vei avea grija ca totul sa meargd bine. Vei
fi ochii §i urechile mele, asigurandu-te ci totul
merge struna.

Va fi 0 onoare. Domnul Walker i-a lins obrazul
lui Henry. Te poti baza pe mine.

Henry a chicotit.

— Voi lua acest lucru ca pe un da.



Prea repede, familia Reeves s-a ingramadit in
taxi si au pornit cu totii la drum. Domnul Walker
putea vedea doar fetele fetelor care i ficeau cu
ména de la geamul din spate al maginii. Vizuse
o multime de oaspeti venind si plecind de la
hotel, dar niciodati propria familie.

Domnul Walker a oftat si s-a agezat in fund. Era
ocupat s priveasca o furnica grabita, care cira o
firimiturd, cAnd un zgomot se auzi din interior.

— Cred ci a fost Omid, a spus Thomas. Goni
spre holul de la intrare, urmat de Domnul Walker.
L-au gisit pe Omid holbandu-se la telefonul din
mana sa, cu o expresie uimitd pe fata.

— Ce s-a intAmplat? a intrebat Monica. Lucra
alituri de Omid la receptie, dar nu-1 vizuse ni-
ciodati atit de socat.

Elvis, responsabilul de curitenie, a fluturat o
mana in fata lui Omid.

— Hei!

— Redactorul ziarului de weekend tocmai a

sunat, a raispuns Omid. Unul dintre reporterii de

cilitorie soseste méine pentru a evalua hotelul
nostru, si nu este un simplu reporter — este in-
grozitorul Jamie Gibson. Iar Henry nu este aici!

— Ce ne facem? a goptit Monica, mirind
ochii de teami. Jamie Gibson este cunoscut
pentru evaludrile groaznice.

Domnul Walker nu avea idee ce era o evaluare,
dar pdrea a fi ceva de temut.

— Nu a spus el ca Hotelul Commendore nu
este potrivit pentru un ciine? a intrebat Meraj,

menajera.



Mdi sd fie, a gindit Domnul Walker. Cu si-
gurantd nu avem de ce sd ne facem griji. Garantez
cd Park Hyatt este un loc minunat pentru un citel.

Monica a dat aprobator din cap.

— Jamie Gibson a mai declarat ci mai
bine ar dormi pe podea, decit pe o saltea la
Jupiter Inn.

Thomas a tresarit.

— Auci!

— Daci stim degeaba si vorbim despre
asta, nu ne va ajuta cu nimic, a tinut Meraj sa
precizeze. Suntem o echipa fantastica, iar Park
Hyatt nu este mai prejos. Si trecem la treaba
acum. I-a ficut cu ochiul Domnului Walker.

Si tu. Avem nevoie de implicarea tuturor.

omnul Walker a adulmecat camera,

in timp ce Omid informa personalul

hotelului. In ultima jumatate de or3,
Domnul Walker invitase o multime de lucruri
despre rolul unei persoane care evalueazi un
hotel. Din cite se pare, treaba acestor oameni
era sd isi petreaca timpul intr-un hotel i si scrie
despre experienta lor acolo. Ceea ce nu intelegea
Domnul Walker era de ce toatd lumea evita acest
lucru. Stia din propria experientd ci hotel lui era

perfect asa cum era. Era mereu curat, mancarea



